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Installaterhandbog
Tilbeharsseet eksternt tilskud
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Vigtig information

SIKKERHEDSINFORMATION

Denne handbog beskriver ogsé installations- og service-
arbejde, der skal udferes af en professionel.

Handbogen skal efterlades hos kunden.

Dette apparat kan benyttes af barn fra 8
ar og opefter og af personer med nedsatte
fysiske, sensoriske og psykiske funktions-
evner samt med manglende erfaring og
viden, hvis de overvages eller har faet
vejledning vedragrende brug af apparatet
pa en sikker made og forstar de involvere-
de farer. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke foretages af bern uden overvagning.

Dette er en originalhandbog. Overseaettelse
ma ikke ske uden godkendelse fra NIBE.

Med forbehold for konstruktionseendringer.
ONIBE 2021.

SYMBOLER

A

BEMARK

Dette symbol betyder fare for mennesker eller
maskine.

HUSK!

Dette symbol markerer vigtig information om,
hvad du skal teenke pa, nar du installerer eller
servicerer anleegget.

L /
0 TIP!

Dette symbol markerer tip, der letter betjenin-
gen af produktet.

DEH 310

MARKNING

CE  CE-meerket er obligatorisk for de fleste produk-
ter, der seelges i EU, uanset hvor de er frem-
stillet.

IP21

A\

&&y

Klassificering af indkapsling af elektroteknisk
udstyr.

Fare for menneske eller maskine.

Lees installaterhandbogen.



Generelt

Dette tilbehgr benyttes til indendersmodul VVM 310 for
at muliggere tilslutning og styring af eksternt tilskud i
henhold til nedenstaende:

e Oliefyr
e F|-fyr/el-kassette
e Gaskedel

® Prioriteret tilskud

Varmen benyttes til opvarmning af bygningen samt op-
varmning af brugsvandet.

Normalt sker ekstra effekttilskud via el-patronen i VVM
310 i de tilfeelde, hvor varmepumpens effekt ikke er til-
streekkelig. Med ovenstdende alternativ sker effekttilskud-
det i stedet ved hjeelp af eksternt tilskud. Hvis effekten
ikke er tilgeengelig i det eksterne tilskud, kobles el-patro-
nen i VVM 310 automatisk ind.

Med prioriteret tilskud menes varme fra en ekstern, ikke
styret varmekilde, som, hvis den er tilgeengelig, er prio-
riteret til brug fer varmepumpen. Eksempler pa priorite-
ret tilskud er breendefyr eller vandkappet braendefyr.

A

BEMARK

Nar dette tiloeher er installeret og aktiveret,
begreenses temperaturen i indendersmodulets
beholder til ca. 85 °C. Derfor skal der ikke fore-
tages temperaturindstillinger for varmtvand el-
ler varme over 85 °C.

INDHOLD

1 stk. Varmeledningspasta

1 stk. Isoleringsband

1 stk. AXC-modul (AA25)

1 stk. Aluminiumtape

2 stk. Kabelbindere

1 stk. Temperaturfeler (BT52)
2 stk. Deekskiver

KOMPONENTPLACERING

ELEKTRISKE KOMPONENTER

AAb Tilbeharskort
AAB-S2 DIP-switch
AAL-X2 Tilslutningsklemme, indgange
AAB-X4 Klemme, kommunikation
AA5-X9 Tilslutningsklemme, udgange
AA25 AXC-modul

AA25-FC1 Automatsikring
AA25-X1  Klemme, spaendingsforsyning

Betegnelser i henhold til standard EN 81346-2.

DEH 310



Rartilslutninger
GENERELT

Alle ror skal vaere 22 mm kobberror. Skarpe bgjninger
skal undgés.

RORTILSLUTNINGER

1. Afmonter den forreste topplade og den lille plade,
der skjuler tilslutningerne.

2. Hvis VVM 310 allerede er installeret og fyldt med
vand, skal varmeanleegget og VVM 310 temmes for
vand, se installaterhandbogen til VVM 310 for yder-
ligere instrukser.

3. Afmonter propperne i tilslutningerne til sammenkob-
ling (XL18) og (XL19).

4. Monter ror til fremlgb eksternt tilskud i tilslutningen
sammenkobling ind hejtemp. (XL18).

5. Monter rar til returleb eksternt tilskud i tilslutningen
sammenkobling ud hgjtemp. (XL19).

6. Monter deekskiverne.

/
-O- TIP!

For at undga unedige varmetab bar rerene
isoleres.

DEH 310



Systemprincip

FORKLARING

EB15 VWM 310
XL18 Tilslutning, sammenkobling ind hejtemperatur
XL19 Tilslutning, sammenkobling ud hejtemperatur

EB1  Eksternt tilskud, el-kassette
AA25 AXC-modul
GP10 Ekstern varmebeererpumpe
EM1 Eksternt tilskud, fyr

AA25 AXC-modul
BT52 Temperaturfaler, kedel
GP10 Ekstern varmebeererpumpe

Betegnelser i henhold til standard EN 81346-2.

TILSLUTNING EKSTERNT TILSKUD

Indgdende temperatur fra eksternt tilskud til VVM 310
mé ikke overskride 85 °C.

TILSLUTNING EKSTERNT TILSKUD

Sammenkobling til energikilde med stor intern volumen,
for eksempel el- eller oliekedel.

Nar gradminutterne falder til gradminutindstilling for start
af eksternt tilskud, aktiveres kedlen (EM1).

Nar kedelfgler (BT52) er 3 °C varmere end varmtvands-
foleren, starter den eksterne varmebaererpumpe (GP10).

Nar varmtvandsfgleren (EB15-BT6) er blevet mindst 1
°C varmere end indstillet stoptemperatur for varmtvan-
det og mindst 6 °C varmere end beregnet fremlgbstem-
peratur, standser den eksterne varmebasrerpumpe
(GP10), og varmetilfarslen til VVM 310 opharer.

Nar den eksterne varmebaererpumpe (GP10) er standset,
holdes kedlen varm i henhold til indstillingen i menusy-
stemet for VVM 310.

EML .

: :'-’%AiAi%ZSD::,j:::::::::::::f: """""""""""""""""""""" |
i'EMli/;'BTSZ | : EBI5XL18 -EB15
!_E JI 'EMLGH% EB15-XL19

OBS! Dette er en principtegning. Anlaegget skal projek-
teres efter geeldende normer.

SAMMENKOBLING TRINSTYRET TILSKUD

Sammenkobling til energikilde med lille intern volumen,
for eksempel el-kassette eller gaskedel.

DEH 310 styrer en el-kedel (EB1) i op til 7 trin bingert
eller 3 trin linezert.

Trinstyret tilskud kan konfigureres som styret i et trin
ved sammenkobling med gaskedel.

Né&r gradminutterne falder til gradminutindstilling for start
af eksternt tilskud, aktiveres farste el-trin i el-kassetten.
Samtidig starter den eksterne varmebaererpumpe
(GP10).

Tilskud trappes op med 1 trin pr. minut og varmer, indtil
varmtvandsfeleren (EB15-BT6) er blevet mindst 1 °C
varmere end den indstillede stoptemperatur for
varmtvand og mindst 6 °C varmere end beregnet frem-
labstemperatur.

Indkobling af el-trin bremses, nar varmtvandsfeleren
(EB15-BT6) neermer sig stoptemperaturen.

Nar det sidste el-trin er koblet ud, standser den eksterne
varmebarerpumpe (GP10).

EB15-XL18 |-EB15
EB15-XL19

-EB1-GP10 |

OBS! Dette er en principtegning. Anlaegget skal projek-
teres efter gaeeldende normer.

SAMMENKOBLING PRIORITERET TILSKUD

Kedelfgleren (BT52) maler temperaturen péa det priorite-
rede tilskud (EM1).

Nar kedelfgleren (BT52) er 3 °C varmere end
varmtvandsfgleren (EB15-BT6) begynder den eksterne
varmebaererpumpe (GP10) at overfare varme fra det
prioriterede tilskud til VVM 310.

T 1

[EML BTS2 | ; EBIS-XL1S -EBIS
||§ | -EM1-GP10: EBlS-XL19
| — _

OBS! Dette er en principtegning. Anlaegget skal projek-
teres efter geeldende normer.
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El-tilslutninger

ZQX BEMARK

Alle elektriske tilslutninger skal foretages af en
autoriseret elektriker.

El-installation og ledningsfering skal udferes
iht. geeldende regler.

Indendersmodulet skal vaere spaendingslost
ved installation af DEH 310.

e Kommunikations- og folerkablers mindste tvaersnit
ved ekstern tilslutning skal veere 0,5 mm?2 op til maks.
50 m, for eksempel EKKX, LiYY eller lignende.

e For at undga forstyrrelser ma folerkabler til eksterne
tilslutninger ikke leegges i neerheden af steerkstrams-
ledninger.

e DEH 310 skal installeres via en flerpolet kontakt.
Kabler skal vaere dimensioneret efter den anvendte
sikring.

e Marker aktuelt el-skab med advarsel om ekstern
speending i de tilfeelde en komponent i skabet har se-
parat forsyning.

e DEH 310 genstarter efter spaendingsbortfald.

El-diagram findes i slutningen af denne installaterhand-
bog.

DEH 310

KABELBYJLE

Brug egnede veerktgjer til at lasne/fastgere kablerne i
klemmerne.




MONTERING

AXC-modulet (AA25) er et separat, elektrisk styremodul
og skal monteres pa vaeggen.

HUSK!

Skruetype skal tilpasses efter det materiale
monteringen sker pa.

Benyt alle monteringspunkter, og monter modulet op-
rejst plant mod vaeggen.

Sarg for, at der er mindst 100 mm frit omrade rundt om
modulet for at lette adgang og kabelleegning ved instal-
lation og service.

BEMARK

Installationen skal udferes pa en sddan made,
at IP21 opfyldes.

OVERSIGT OVER TILBEHORSPRINT

(@) (AA5X9)
/ \
o 99999@5‘99?@9995‘99999999@‘ o
O ([ e 5 =
= = ) s0
=, = I I | =
== 0 0 o =
o | BB = 0 L O
g: o] (D) = o0
o = Oo = | o
0Oy XTI\
o/ 0= 5 =0 s
g =5 L[ D=

TILSLUTNING AF KOMMUNIKATION

DEH 310 indeholder et tilbehgrsprint (AAbB), som skal
tilsluttes direkte til hovedproduktets indgangskort
(klemme AA3-X4).

Hvis der skal tilsluttes mere tilbeher, eller der allerede
er installeret tiloehar, tilsluttes printene i serie.

Nar der kan forekomme forskellige tilslutninger af tilbe-
heor med tilbeharsprint (AA5), skal du altid leese vejled-
ningen i manualen for det tilbehar, der skal installeres.

Hovedprodukt
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STROMTILSLUTNING

Tilslut forsyningskablet til klemme AA25-X1 i henhold
til billedet.

Tilspeendingsmoment for jordkabel: 0,5-0,6 Nm.

AA25 Eksternt

AA25-X1
®

2
1

[JIGIG]
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TILSLUTNING AF KEDELFQJLER ((BT52)
Tilslut feleren til AAB-X2:23-24.

HUSK!
Samling af falerkabel skal opfylde IP54.

BT52
Eksternt
AA25
o o ) ) ) e
24(23|22(21(20(|19|18({17|16|15[14|13
AA5-X2

TILSLUTNING AF EKSTERN
VARMEBARERPUMPE (GP10)

Tilslut den eksterne varmebeererpumpe (GP10) til AAL-
X9:7 (N), AAB-X9:8 (230 V) og X1:PE.

AA25 Eksternt
AA5-X9
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TILSLUTNING AF KEDELSTYRING

Tilslut styringen af gaskedel til AAB-X9:1(N) og X9:2
(230V).

AA25 Eksternt
AA5-X9
9 [
8 []
7 [
6 []
5 [
4 [
An 1 EM1
2 [5
it
2
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TILSLUTNING AF EL-KASSETTESTYRING
Tilslut styringen af el-kassetten til AA5-X9:1-6.

AA25 Eksternt
Kontaktor 3 - K3
AA5-X9 |# §§}§
9
8 [ Kontaktor 2 - K2
70
6 [5
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EEEE, Kontaktor 1-K1
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EKSTERN BLOKERING

Der kan tilsluttes en kontakt (NO) til AAB-X2:21-22 for
at kunne blokere tilbeharet. Nar kontakten sluttes, blo-
keres tilbehgret.

HUSK!

Releeudgangene pa tilbeharsprintet ma maks.
belastes med 2 A (230 V) i alt.

Ekstern blokering

Eksternt
AA25
(T
24(23|22(21(20|19|18(17|16|15|14|13
AA5-X2
DIP-SWITCH

DIP-switchen (S2) pa tilbeharsprintet (AAb) skal indstilles
i henhold til nedenstdende.
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Programindstillinger

Aktiveringen af DEH 310 kan foretages via startguiden
eller direkte i menusystemet.

STARTGUIDEN

Startguiden vises ved forste opstart efter varmepumpe-
installationen, men findes ogsé i menu 5.7 .

MENUSYSTEMET

Hvis du ikke foretager alle indstillinger via startguiden
eller har behov for at eendre en indstilling, kan du gere
dette via menusystemet.

MENU 5.2 - SYSTEMINDSTILLINGER
Aktivering/deaktivering af tilbeher.
MENU 5.3.7 - EKSTERNT TILSKUD

Her foretager du indstillinger for eksternt tilskud.

HUSK!

Se ogsa installaterhdndbogen for hovedproduk-
tet.

DEH 310



Tekniske oplysninger

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

AXC-modul

Elektriske data

Nominel spaending 230V ~ 50 Hz
Kapslingsklasse P21
Meerkeveerdi for impulsspaending kV 4
Elektrisk forurening 2
Min. sikring A 10
Tilslutningsmuligheder

Maks. antal felere 8
Maks. antal udgange for ladepumper 3
Maks. antal udgange for ventiler 2
Andet

Seet i drift i henhold til EN 60 730-1 Type 1
Driftsomrade °C -256-70
Omgivende temperatur °C 5-35
Programcyklusser, timer 1,24
Programcyklusser, dage 1,2,5,7
Opl@sning, program min. 1
Temperatur kugletrykprove °C 75
Mal LxBxH mm 175x250x100
Veegt kg 1,47
AXC-modul

Art.nr. 067 249

DEH 310
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Kontaktoplysninger

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Qosterhout
Tel: +31 (0168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 288 85 55
info@evan.ru

nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (05141 7546 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkgviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch

NIBE AB Sweden
Hannabadsvdgen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se
www.nibe.eu
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